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ASSEMBLEIA NACIONAL

Lei n° 65/VIII/2014
de 7 de Julho

Por mandato do Povo, a Assembleia Nacional decreta,
nos termos da alinea b) do artigo 175° da Constituigao,
o0 seguinte:

CAPITULO I
Disposig¢oes gerais
Artigo 1.°

Objecto

1. A presente lei visa a implementacéo das obrigacoes
decorrentes da Convencao sobre a Proibigao do Desenvol-
vimento, Produg¢do, Armazenagem e Utilizagao de Armas
Quimicas e sobre a Sua Destrui¢do, adiante designada
por Convencao.

2. Ela regula igualmente a importacao, a exportacéo,
a fabricagéo, o comércio e o uso dos produtos quimicos
constantes das listas anexas a presente lei.

Artigo 2.°
Ambito

1. As disposicoes da presente lei sdo aplicaveis a
qualquer pessoa singular ou colectiva que, de modo
habitual ou ocasional, realiza no territério nacional ou
em qualquer outro local sob jurisdi¢ao nacional, as acti-
vidades previstas na Convencio, nomeadamente no que
respeita a producgdo, ao consumo, a comercializacio, ao
transporte, a posse, a propriedade ou ao controlo efectivo
de substancias quimicas téxicas constantes das listas 1,
2 e 3 do anexo sobre produtos quimicos da Convencao e
seus precursores, bem como de outros produtos quimicos
organicos previstos pela Convencio;

2. A presente lei é igualmente aplicavel aos actos ou
omissbes proibidos pela Convengdo cometidos por um
cidadao cabo-verdiano fora de Cabo Verde.

Artigo 3.°

Definic¢oes

Para os fins da presente lei, sdo aplicaveis as defini¢gbes
previstas no artigo II da Convencéo e na parte I do anexo
sobre implementacéo e verificagdo da Convencgao sobre
produtos quimicos toxicos e seus precursores, designa-
damente:

a) “Armas quimicas”, conjunta ou separadamente:

1) Os produtos quimicos téxicos e seus precur-
sores, excepto quando se destinem a fins nao
proibidos pela Convencao, desde que os tipos
e as quantidades desses produtos sejam com-
pativeis com esses fins;

i) As munigbes e dispositivos especificamente
concebidos para causar a morte ou provocar
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lesdes pela accéo toxica dos produtos quimicos
especificados na sub-alinea anterior, quando
libertados como resultado da utilizacdo des-
sas municgoes e dispositivos;

111) Qualquer equipamento especificamente con-
cebido para ser utilizado em relacdo directa
com a utilizacdo das munigdes e dispositivos
especificados na subalinea anterior;

b) “Produto quimico téxico”:

1) Todo o produto quimico que, pela sua accgio
quimica sobre os processos vitais, possa cau-
sar a morte, a incapacidade temporaria ou
lesbes permanentes em seres humanos ou
animais. Este compreende todos os produtos
quimicos deste tipo, independentemente da
sua origem ou método de producdo que sejam
produzidos em instalac¢bes, quer como munigoes
quer de outra forma;

i1) Os produtos quimicos téxicos objectos de me-
didas de verificacdo pela Organizacio para a
Proibicdo das Armas Quimicas, adiante desig-
nada OPAQ, enumerados nas listas sobre os
produtos quimicos anexa a presente lei;

¢) “Precursor”:

1) Todo o reagente quimico que intervenha em
qualquer fase da producio de um produto qui-
mico téxico, qualquer que seja o método utili-
zado. Este compreende qualquer componente
chave de um sistema quimico binario ou mul-
ticomponente;

i1) Os precursores objectos de medidas de verifi-
cacdo enumerados nas listas sobre os produtos
quimicos anexa a presente lei.

d) «Fins nao proibidos pela Convencgao »:

1) As actividades industriais, agricolas, de in-
vestigacio, médicas, farmacéuticas ou outras
realizadas com fins pacificos”;

1) Os fins de protec¢cdo, nomeadamente os rela-
cionados directamente com a protec¢ido contra
os produtos quimicos toxicos e seus precurso-
res e a protec¢do contra as armas quimicas;

i11) Os fins militares néo relacionados com a utili-
zac¢io de armas quimicas e que ndo dependam
das propriedades toxicas de produtos quimicos e
seus precursores como método de guerra;

iv) Manutenc¢ao da ordem, incluindo o controlo
de motins a nivel interno.

e) “Agente anti-motins”:

Qualquer produto quimico ndo constante numa
das listas, que possam provocar rapidamente
nos seres humanos uma irritagdo sensorial
ou uma incapacidade fisica que desaparece
pouco tempo apds terminada a exposi¢do ao
agente;
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H “A Organizacdo para a Proibicdo de Armas
Quimicas (OPAQ)”, organizagdo estabele-
cida em conformidade com o artigo VIII da
Convencao;

2) “Inspector da OPAQ”, pessoa designada pelo
Secretariado Técnico da OPAQ em conformi-
dade com a Décima Primeira Parte, Seccio A,
do anexo relativo a verificacao;

h) “Autoridade Nacional”, a entidade governamen-
tal encarregue de estabelecer e manter as re-
lagdes com a OPAQ e com os Estados Partes e
de velar pela implementacao e aplicacao das
obrigagoes assumidas por Cabo Verde nos
termos da Convencao.

Artigo 4.°

Actividades proibidas

Sao proibidas, no territério nacional, as seguintes
actividades:

a) O desenvolvimento, a fabricagdo, a aquisi¢éo,
a armazenagem ou a manutengdo de armas
quimicas, ou a transferéncia, directa ou indi-
rectamente, de armas quimicas a quem quer
que seja;

b) O uso de armas quimicas;

¢) Quaisquer preparativos militares com vista ao
uso de armas quimicas;

d) A ajuda, o encorajamento ou o incitamento a
qualquer pessoa, seja qual for a forma, para
realizar qualquer actividade que seja proibida
a um Estado Parte no ambito da Convencao;

e) O uso de agentes anti-motim como método de guerra.
Artigo 5.°

Licenciamento

A Direcgao Geral do Comércio e da Industria é a en-
tidade competente pela emissio do licenciamento para
o comércio e a producio de produtos quimicos anexos a
presente lel.

CAPITULO I

Autoridade Nacional para a proibicao de armas
quimicas

Artigo 6.°
Criacao

E criada a Autoridade Nacional para a Proibicao de
Armas Quimicas, adiante designada por Autoridade
Nacional, que funciona como organismo que assegura o
contacto eficaz com a OPAQ e os Estados Partes e coor-
dena todas as medidas nacionais que devam ser tomadas
para a implementacio plena e eficaz da Convencio.
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Artigo 7.°
Composicao

1. A Autoridade Nacional é presidida por um alto
funcionario do Ministério das Relacdes Exteriores e in-
tegra um representante dos ministérios que tutelam as
seguintes areas:

a) Saude;

b) Defesa Nacional;

¢) Administracao Interna;
d) Justica;

e) Industria;

f) Ciéncia;

2) Inovacao;

h) Agricultura;

1) Ambiente.

2. Os membros da Autoridade Nacional prestam todo
o0 apoio e colaboracdo para a realizacio dos objectivos da
Convencao, no ambito das suas atribuicoes e no exercicio
das suas competéncias.

3. Os membros da Autoridade Nacional sdo designados
por despacho do membro do Governo da respectiva area.

4. A Autoridade Nacional reiine-se semestralmente
e, extraordinariamente, sempre que convocada pelo seu
Coordenador.

5. As entidades publicas ou privadas, quando solici-
tadas, devem prestar apoio necessario a consecucao dos
objectivos da Autoridade Nacional.

Artigo 8.°

Competéncias
Compete a Autoridade Nacional:

a) Supervisionar a implementacio da Convencao e
tratar de todos os assuntos relacionados com
a sua aplicacdo, assim como apontar solucoes
para os resolver;

b) Analisar os resultados obtidos nas inspecc¢ées e
recomendar medidas que possam assegurar
uma melhor aplicacdo da Convencao;

¢) Definir a composicdo da Equipa Nacional de
Acompanhamento;

d) Contribuir para a definicdo dos principios que
irdo orientar a implementagdo do artigo X
(assisténcia e proteccdo contra armas quimicas)
da convencao;

e) Participar na definicdo da posicdo nacional na
OPAQ e contribuir para a formulacdo das
medidas e programas adoptados por esta
Organizagao;
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/) Elaborar e transmitir as declaracées, notificacoes
e comunicagoes previstas na Convencio ou
consideradas relevantes para o cumprimento
da Convencéao

) Cumprir outras obrigacgoes decorrentes da Convengao;,

h) Decidir, por maioria a aplicacdo de coimas pre-
vistas neste diploma.

Artigo 9.°

Deveres funcionais dos membros da Autoridade Nacional

1. Constituem deveres funcionais dos membros da
Autoridade Nacional:

a) Comparecer as reunides para as quais forem
convocados;

b) Guardar sigilo dos factos cujo conhecimento lhes
advenha pelo exercicio das suas fungoes, mesmo
apés o termo destas.

2. No exercicio das suas fun¢bes o Presidente e os
membros da Autoridade Nacional estdo vinculados pelos
deveres de zelo e diligéncia, tendo, designadamente, o
dever de assegurar a interligagdo com todos os servigos
que nos respectivos ministérios, forem necessarios para
a prossecugao dos objectivos da Convengao.

CAPITULO IIT

Informacao
Artigo 10.°

Dever de comunicar

1. As pessoas singulares ou colectivas que desenvolvam
as actividades referidas no artigo 2. devem comunicar
a Autoridade Nacional as informacgdes necessarias ao
exercicio das suas competéncias, de acordo com as moda-
lidades, os prazos e os limites previstos pela Convencao,
pela presente lei e seus regulamentos.

2. As pessoas singulares ou colectivas que comercia-
lizem ou transaccionem produtos quimicos toxicos e
seus precursores em estado puro ou misto, previstos na
Convencao, devem informar ao comprador, intermediario
ou utilizador final dos deveres de submissido destes ao
controlo e a declaracéo previstos no ambito da Convencéo,
da presente lei e seus regulamentos.

Artigo 11.°

Proteccao de dados

1. Os dados, as informacgdes e a documentacido que
se encontrem, nos termos da presente lei, na posse das
autoridades e 6rgaos administrativos sio classificados e
beneficiam do nivel de protec¢do conferido pela OPAQ
e pela legislacido nacional em matéria de proteccao de
dados pessoais.

2. Os dados referidos no nimero anterior podem ser
utilizados e transmitidos a OPAQ e aos Estados Partes
sempre que tal se mostrar necessario para o cumprimento
das obrigacoes decorrentes da Convengao.
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Artigo 12.°

Confidencialidade

1. Qualquer pessoa singular ou colectiva ou qualquer
entidade publica ou privada que, nos termos da presente
lei, obtenha informagdes ou documentos considerados
confidenciais ndo pode transmiti-los a terceiros sem o
consentimento da parte que lhos forneceu.

2. A transmissao das informacoées ou dos documentos
previstos no nimero anterior deve efectuar-se no qua-
dro do cumprimento de uma obrigacdo prevista pela
Convencao.

CAPITULO 1V

Regime de controlo dos produtos quimicos
da lista 1

Artigo 13.°

Produtos Quimicos da Lista 1

1.E proibida a producdo, a aquisi¢do, o uso, a manu-
tencdo, a armazenagem, a transferéncia de produtos
quimicos constantes da lista 1 da presente Lei, excepto
para fins de pesquisa, médicos ou farmacéuticos ou de
proteccdo e em quantidades limitadas que podem justi-
ficar tais fins.

2. As actividades a que se refere o nimero 1 sio objecto
de declaragido nos termos estabelecidos em diploma
préprio do membro do Governo responsavel pela area
da industria.

3. A produgao de produtos quimicos da lista 1 esta
sujeita a obtenc¢do prévia de licenciamento nos termos
estabelecidos em diploma préprio do membro do Governo
responsavel pela area da industria.

4. A quantidade maxima dos produtos quimicos pre-
vistos no nimero 1 utilizados no territério nacional néo
pode ultrapassar uma tonelada.

5. K proibida:

a) A transferéncia, a aquisicdo e a manutencio de
produtos quimicos da lista 1 para fora do ter-
ritério nacional, salvo se se tratar de um ou-
tro Estado Parte na Convengéo;

b) A transferéncia de produtos quimicos da lista 1
para outro Estado Parte, sem notificar o de-
partamento governamental responsavel pela
area da industria, pelo menos, 45 dias antes
da transferéncia, salvo se se tratar da saxito-
xina transferida para fins médicos ou de diag-
nostico e se a quantidade for igual ou inferior
a 5 miligramas;

¢) A retransferéncia dos produtos quimicos da lista
1 para qualquer outro Estado.

6. A transferéncia da saxitoxina é notificada pelo menos
doze horas antes.

7. A declaracio anual detalhada sobre as transferéncias re-
alizadas durante o ano transacto é obrigatéria. A referida
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declaracao deve ser apresentada a entidade competente
no prazo de oitenta dias apds o final do ano e contém as
seguintes informacdes por cada produto quimico da lista
1 transferido:

a) O nome quimico, a formula desenvolvida e o
numero do ficheiro do Chemical Abstracts
Service (CAS), caso lhe for atribuido;

b) A quantidade adquirida junto de outros Estados
ou transferida a outros Estados Partes. A
quantidade, o destinatario e a finalidade de
cada transferéncia sdo indicados.

8. As modalidades de implementacio do presente artigo
serdo desenvolvidas em diploma préprio do membro do
Governo responsavel pela area da industria.

CAPITULO V

Regime de controlo dos produtos quimicos
da lista 2

Artigo 14.°

Produtos Quimicos da Lista 2

1. E proibida a produgéo, aquisi¢do, utilizagdo, ma-
nutencio, armazenagem, importacdo e exportacio de
produtos quimicos constantes da lista 2 da presente lei,
salvo se essas actividades sdo realizadas para fins nio
proibidos pela Convencéo.

2. Sem prejuizo de excepgdes legalmente previstas, é
igualmente proibida a transferéncia de produtos quimicos
da lista 2 de ou para um Estado ndo Parte na Convencao.

Artigo 15.°

Declaracoes de dados nacionais globais

1. As declaragdes que contenham os dados nacionais
globais sobre as quantidades produzidas, transformadas,
consumidas, importadas e exportadas de produtos qui-
micos da lista 2, bem como a especificacdo quantitativa
das importagdes e das exportagdes no territério nacional
devem ser enviadas a entidade competente até setenta
dias apos o término do ano civil.

2. O transito de produtos quimicos da lista 2 néo esta
sujeito a declaracio.

Artigo 16.°

Declaracao de complexos de producéo, transformacao
e consumo

Os complexos industriais destinados a producéo,
transformacio ou consumo de produtos quimicos da
lista 2 estdo sujeitos a declaragio nos termos a definir
em diploma préprio do membro do Governo responsavel
pela area da industria.

CAPITULO VI

Regime de controlo dos produtos quimicos
da lista 3

Artigo 17.°

Produtos quimicos da lista 3

1. E proibida a producdo, aquisi¢do, utilizagdo, ma-
nutencdo, armazenagem, importacdo e exportacdo dos
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produtos quimicos da lista 3 da presente lei, salvo se
essas actividades sdo realizadas para fins ndo proibidos
pela Convengio.

2. As declaracgoes que contenham os dados nacionais
globais sobre as quantidades produzidas, transformadas,
consumidas, importadas e exportadas dos produtos qui-
micos da lista 3, bem como a especificacdo quantitativa
das importacées e das exportacoes no territério nacional
devem ser enviadas a entidade competente até setenta
dias apds o término do ano civil.

3. O transito de produtos quimicos da lista 3 néo esta
sujeito a declaracio.

Artigo 18.°

Transferéncia

A transferéncia de produtos quimicos da lista 3 para
um Estado ndo Parte na Convencio apenas é autorizada
se for previamente emitido um certificado de utilizacéo
final da autoridade governamental competente do Estado
nao Parte que garanta que os produtos quimicos expor-
tados serdo utilizados apenas para fins nao proibidos
pela Convencao.

Artigo 19.°

Declaracao de complexos de producao, transformacao
e consumo

Os complexos industriais destinados a produgao,
transformacgio ou consumo de produtos quimicos da
lista 3 estdo sujeitos a declarac¢do nos termos a definir
em diploma préprio do membro do Governo responsavel
pela area da industria.

CAPITULO VII

Regime dos produtos quimicos organicos
Artigo 20.°

Produtos organicos definidos

Sem prejuizo da obtencéo do licenciamento pela autori-
dade competente, a pessoa colectiva que produza, durante
o ano civil findo, mais de 200 (duzentas) toneladas de um
produto quimico organico definido e mais de 30 (trinta)
toneladas de um produto quimico orgéanico definido que
contenha elementos como f6sforo, enxofre ou flior que néo
constem numa das listas da presente lei, deve declarar
a autoridade competente todos os complexos industriais
visados nos termos a definir em diploma préprio do
membro do Governo responsavel pela area da industria.

CAPITULO VIII

Inspeccoes
Artigo 21.°

Inspecg¢ao Nacional

1. A fim de assegurar a observancia das disposic¢oes
da presente lei, a entidade competente do departamento
governamental responsavel pela area da inddstria pode
realizar ou mandar realizar investigagoes sobre os pro-
dutos quimicos constantes numa das listas ou sobre os
produtos quimicos organicos definidos.
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2. A Entidade competente referida no nimero anterior
pode igualmente solicitar a qualquer pessoa informagoes
que permitam ao Estado responder, em tempo 1til, aos
pedidos de esclarecimento da OPAQ.

Artigo 22.°
Inspecg¢ao da organizacgao para proibicao de armas quimicas

1. As inspecc¢oes da OPAQ sdo realizadas por inspecto-
res habilitados pela OPAQ, acompanhados de inspectores
nacionais designados pela entidade competente.

2. Em caso de inspec¢io sem aviso prévio, Cabo Verde
deve criar todas as condigdes para o seu sucesso, em
conformidade com o disposto no artigo IX da Convencéo
e segunda e décima partes do Anexo sobre verificagio.

3. As inspeccbes se realizam na presenca de acom-
panhantes devidamente mandatados pela Autoridade
Nacional.

CAPITULO IX

Infraccoes penais e contraordenacionais
Artigo 23.°

Armas quimicas

1. E punido com pena de prisdo de 5 a 10 anos quem
praticar os seguintes factos:

a) Desenvolver, produzir, adquirir, armazenar,
manter ou transferir, directa ou indirecta-
mente, armas quimicas;

b) Usar armas quimicas;

¢) Ajudar, encorajar ou o incitar a qualquer pessoa,
seja qual for a forma, a realizar qualquer ac-
tividade que seja proibida a um Estado Parte
nos termos da Convencao;

d) Usar agentes anti-motins como método de guerra.

2. A pena referida no nimero anterior é aplicada a
quem efectuar quaisquer preparativos militares, visando
o uso de armas quimicas.

Artigo 24.°

Produtos quimicos

E punido com pena de prisido de 3 a 8 anos quem pra-
ticar os seguintes factos:

a) Produzir, adquirir, usar, manter, armazenar ou
transferir os produtos quimicos da lista 1 da
presente leil sobre o territério de um Estado
que nao seja Parte na Convencao;

b) Produzir ilegalmente, adquirir, manter, utilizar

ou transferir os produtos quimicos constantes
na lista 1;
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¢) Exportar os produtos quimicos da lista 1, impor-
tados por um Estado Parte para um Estado
nao Parte;

d) Transferir ilegalmente os produtos quimicos
constantes das listas 1, 2 e 3 em proveniéncia
ou a destino de um Estado nao Parte.

Artigo 25.°

Actos preparatorios

Os actos preparatorios dos crimes previstos nos artigos
23.° e 24.° sdo punidos.

Artigo 26.°

Contra-ordenacgoes
1. Comete uma contra-ordenac¢do quem:
a) Realizar as actividades previstas no artigo 2.°

1) Sem obtenc¢do de autorizagdo ou tendo obtido
essa autorizacdo mediante declaragao falsa
ou incompleta, de acordo com as normas em
vigor; ou

1) Com recurso a um terceiro, ndo autorizado a
realizar tais operagoes de acordo com o previs-
to na Convencéo; ou

ii1)) Com recurso a um terceiro autorizado, que
as adquira com o intuito de as ceder ou que
as ceda a outras entidades nao autorizadas a
recebé-las, sempre que esta finalidade ilicita
seja do conhecimento do primeiro cedente, a
data de realizacao da cedéncia;

b) Realizar as transferéncias ou cedéncias a qual-
quer Estado de substancias quimicas cons-
tantes da lista 1 anexa a Convengao, que se-
jam provenientes de outro Estado;

¢) Transferir ou receber de Estados ndo Parte subs-
tancias quimicas constantes das listas 1 e 2
anexa a Convencio sobre produtos quimicos
tOxicos e seus precursores;

d) Transferir para Estados ndo Parte substancias
quimicas constantes da lista 3 anexa a
Convencéao sobre produtos quimicos téxicos e
seus precursores sem que antes tenha recebi-
do um «certificado de uso final» emitido pela
autoridade competente desse Estado;

e) Violar o dever de sigilo sobre as informacées pre-
vistas no artigo 12.%

) Violar o dever de comunicar os dados previstos
no artigo 10.%

2) Fizer falsas declaracdes em relacdo a obrigacio
prevista no artigo 10.°%

h) Recusar o acesso das autoridades competentes
as instalagdes ou suas dependéncias para a
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realizacdo das inspecgbes, investigacoes e
controlos previstos nos termos da presente
lei;

i) Recusar-se a fornecer as autoridades competentes
informacdo necessaria para a implementacao
das actividades de inspec¢do, investigacao e
controlo nos termos da presente lei;

J) Comunicar as informacdes previstas no artigo
10.° fora dos prazos fixados.

2. A tentativa e a negligéncia sdo puniveis, sendo
reduzidos a metade os valores maximos e minimos das
coimas previstas no artigo seguinte.

Artigo 27.°

Coimas

1. As contra-ordenacdes previstas nas alineas a), b), ¢)
e d) do numero 1 do artigo 26.° sdo punidas com coima
de 100.000$00 (cem mil escudos) a 2.000.000$00 (dois
milhdes de escudos) quando se trata de pessoa singular
e com coima de 3.000.000$00 (trés milhdes de escudos) a
8.000.000$00 (oito milhdes de escudos) quando se trata
de pessoas colectivas.

2. As contra-ordenacgées previstas nas alineas e), f) e
2) do ntmero 1 do artigo 26.° sdo punidas com coima de
3.0008%00 (trés mil escudos) a 1.000.000$00 (um milh&o de
escudos) quando se trata de pessoa singular e com coima
de 50.000$00 (cinquenta mil escudos) a 5.000.000$00
(cinco milhdes de escudos) quando se trata de pessoa
colectiva.

3. As contra-ordenacées previstas nas alineas h), i) e
J) do nimero 1 do artigo 26.° sdo punidas com coima de
15.000%00 (quinze mil escudos) a 100.000$00 (cem mil
escudos) quando se trata de pessoa singular e de coima
de 100.000$00 (cem mil escudos) a 1.000.000$00 (um
milh&o de escudos) quando se trata de pessoa colectiva.

Artigo 28.°

Sancoes acessorias

1. As infracc¢oes previstas nos artigos 24.° e 26.° podem
ainda determinar, quando a gravidade o justificar, a
aplicacdo das seguintes sancoes acessorias:

a) Confiscacio dos objectos pertencentes ao infractor,
quando foram utilizados ou destinados a pra-
tica da infraccao;

b) Proibi¢ao por um periodo até dois anos do exercicio
da actividade;

¢) Privacdo de direitos a subsidios ou beneficios
concedidos por entidades ou servigos publicos,

por um periodo até trés anos;

d) Encerramento do estabelecimento por um periodo
até trés anos;
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e) Suspensio de autorizacio, licenciamento e licenca
por um periodo até trés anos;

/) Dissolucgio da pessoa colectiva.

2. A aplicacdo das sangbes acessorias previstas nas
alineas b) a f) do nimero anterior é comunicada oficial-
mente as entidades e 6rgaos publicos com competéncias
na matéria.

Artigo 29.°

Instrucao de processo de contra-ordenacao

1. Para a instrucao dos processos de contra ordenacao
é competente o servigo de departamento governamental,
responsavel pela area de industria e comércio.

CAPITULO X
Disposig¢oes finais
Artigo 30.°

Regulamentacao

Sem prejuizo das disposi¢oes da presente lei, o depar-
tamento governamental competente pode, em diploma
préprio, tomar medidas adicionais necessarias a imple-
mentagio da presente lei e da Convencao.

Artigo 31.°
Registo

Para os fins previstos na presente lei, o Governo cria,
por diploma préprio, o registo de importacao e exportacao
de produtos quimicos inscritos nas listas 1, 2 e 3 do anexo
a presente lei, que dela faz parte integrante.

Artigo 32.°

Regra de interpretacao

Em caso de conflito entre as disposi¢oes da Convencao e as
da presente lei prevalecem as disposi¢ées da Convencao.

Artigo 33.°

Entrada em vigor

A presente Lei entra em vigor 120 dias apés a sua
publicacao.

Aprovada em 29 de Maio de 2014.

O Presidente da Assembleia Nacional, Basilio Mosso
Ramos

Promulgada em 1 de Julho de 2014.
Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE CARLOS DE
ALMEIDA FONSECA

Assinada em 2 de Julho de 2014.

O Presidente da Assembleia Nacional, Basilio Mosso
Ramos
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ANEXO

A. Principios orientadores para as listas de pro-
dutos quimicos

1. Os critérios que se seguem sdo tomados em conside-
racdo quando se trata de inscrever um produto quimico
téxico ou um precursor na lista 1:

a) Desenvolvido, produzido, armazenado ou utili-
zado como arma quimica, tal como definido no
artigo 3.%

b) Constitui igualmente um risco significativo para
o objecto e a finalidade da Convencéo devido
ao seu alto potencial de utilizacdo em acti-
vidades proibidas pela Convencao, reunidas
uma ou mais das seguintes condic¢oes:

1) Possui uma estrutura quimica idéntica a de
outros produtos quimicos téxicos inscritos na
lista 1 ou tem propriedades comparaveis;

11) Possui uma toxicidade letal ou incapacitante,
bem como outras propriedades que permiti-
riam utiliza-lo como arma quimica;

i11) Pode ser utilizado como precursor na fase
tecnoldgica final de producgio para obter numa
Unica fase uma substancia quimica téxica ins-
crita na lista 1, onde quer que ocorra esta fase
(instalagdo, munig¢do ou noutro lugar);

¢) Tem pouca ou nenhuma utilizagdo para fins ndo
proibidos pela Convencéo.

Principios orientadores para a lista 2

2. Os critérios que se seguem sdo tomados em conside-
racdo quando se trata de inscrever na lista 2 um produto
toxico que néo esteja inscrito na lista 1, ou um precursor
de um produto quimico da lista 1 ou de um produto qui-
mico da parte A da lista 2:

a) Constitui um risco grave para o objecto e a finali-
dade da Convencao pelo facto de possuir uma
toxicidade letal ou incapacitante, bem como
outras propriedades que permitem a sua uti-
lizacdo como arma quimica;

b) Pode ser utilizado como precursor numa das re-
acc¢bes quimicas na fase final da obtencéo de
um produto quimico inscrito na lista 1 ou na
Parte A da lista 2;

¢) Constitui um risco grave para o objecto e a finali-
dade da Convencédo devido a sua importancia
na producio de um quimico inscrito na lista 1
ou na Parte A da lista 2;

d) Ndo é produzido em grandes quantidades indus-
triais para fins néo proibidos pela Convencéo.

Principios orientadores para a lista 3

3. Os critérios que se seguem sio levados em consideracio
quando se trata de inscrever na lista 3 um produto quimico
toéxico ou um precursor ndo inscrito em outras listas:

a) Produzido, armazenado ou utilizado como arma
quimica;
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b) Constitui um risco para o objecto e a finalidade da
Convencéao pelo facto de possuir uma toxici-
dade letal ou incapacitante, bem como outras
propriedades que permitem a sua utiliza¢do
como arma quimica;

¢) Constitui um risco para o objecto e a finalidade
da Convencdo devido a sua importancia na
producdo de um ou mais produtos quimicos
inscritos na lista 1 ou na Parte B da lista 2;

d) Pode ser produzido em grande quantidade indus-
trial para fins nao proibidos pela Convencéo.

B. Listas de produtos quimicos

As listas abaixo indicadas enumeram os produtos qui-
micos tdxicos e seus precursores. Para os fins da Convencio,
estas listas designam os produtos quimicos que sio
objecto de medidas de verificacdo em conformidade com
o0 Anexo sobre Verificacido. Estas listas ndo constituem
uma defini¢do de armas quimicas, nos termos previstos
no Paragrafo 1, alinea a) do artigo 2.°.

(Sempre que se mencione compostos dialkylés, seguidos
de uma lista de grupos alkylé colocados entre parénteses,
todo o componente derivavel por qualquer combinacao
possivel de grupos alkylé indicados entre parénteses é
considerado inscrito na lista correspondente enquanto
nao for expressamente excluido. Um produto quimico
seguido de “*” na parte A da lista 2 esta sujeito a limites
de declaracio e verificacao especiais, conforme descrito
na Parte VII do Anexo sobre a Verificacao.)

Lista 1 N.° CAS
A. Produtos quimicos t6xicos

1) Alquil (Me, Et, n-Pr ou i-Pr) fosfonofluoridatos de
0-alquilo (< C10, incluindo cicloalquilo).

Ex. Sarin: metilfosfonofluoridato de 0-isopropilo .. (107-44-8)
Soman: metilfosfonofluoridato de 0-pinacolilo ... (96-64-0)

2) N,N-dialquil (Me,Et, n-Pr ou 1-Pr) fosforamidociani-
datos de 0-alquilo (< C10, incluindo cicloalquilo).

Ex.Tabun :N,N-dimetilfosforamidocianidato de 0-etilo -(77-81-6)

3) Alquil(Me,Et, n-Pr ou i-Pr)fosfonotiolatos de 0-al-
quilo (H ou < C10, incluindo cicloalquilo) e S-2-dialquil-
(Me, Et, n-Pr ou 1-Pr) aminoetilo e os sais alquilados ou
protonados correspondentes.

Ex. VX : metilfosfonotiolato de 0-etilo e S-2-diisopro-
pilaminoetilo.........ccccoviiiiiiiiiiiiiii, (50782-69-9)

4) Mostardas de enxofre:
Sulfureto de 2-cloroetiloclorometilo .... (2625-76-5)
Gés mostarda: sulfureto de bis(2-cloroetilo)..... (505-60-2)
Bis(2-cloroetiltio)metano..................... (63869-13-6)
Sesquimostarda: 1,2-Bis(2-cloroetiltio)etano ....(3563-36-8)

1,3-Bis(2-cloroetiltio)-n-propano....... (63905-10-2)
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1,4-Bis(2-cloroetiltio)-n-butano....... (142868-93-7)
1,5-Bis(2-cloroetiltio)-n-pentano..... (142868-94-8)
Oxido de bis(2-cloroetiltiometilo)...... (63918-90-1)
Mostarda-0 :6xido de bis(2-cloroetiltioetilo).(63918-89-8)
5) Lewisites:
Lewisite 1 : 2-clorovinildicloroarsina ... (541-25-3)
Lewisite 2: bis(2-clorovinil)cloroarsina... (40334-69-8)
Lewisite 3 : tris(2-clorovinil)arsina .. (40334-70-1)

6) Mostardas de azoto

HNT1 : bis(2-cloroetil)etilamina ............. (538-07-8)
HN2 : bis(2-cloroetil)metilamina............ (51-75-2)
HN3 : tris(2-cloroetil)amina.................. (5655-77-1)
T) SAXILOXINA c.vvvvvviiiirieeeeeeeeeeeeciiiireereennn. (35523-89-8)
8) RiCINA ..ooviiiiiiiiiiiieicieceee (9009-86-3)

B. Precursores
9) Difluoretos de alquil(Me,Et,n-Pr ou o-Pr)fosfonilo
Ex. DF : difluoreto de metilfosfonilo..... (676-99-3)

10) Alquil(Me, Et,n-Pr ou 1-Pr)fosfonitos de 0-alquilo(H
ou < C10, incluindo cicloalquilo) e de 0-2-dialquil(Me, Et,
n-Pr ou i-Pr)aminoetilo e os sais alquilados ou protonados
correspondentes.

Ex. QL: metilfosfonito de 0-etilo e de 0-2-diisopro-
pilaminoetilo.........cccccoeiiiiiiiiiiiiiii, (5'7856-11-8)

11) Cloro-Sarin : metilfosfonocloridato de O-isopropilo -(1445-76-7)
12) Cloro-Soman : metilfosfonocloridato de O-piacolilo - 7040-57-5)
Lista 2

A. Produtos quimicos toxicos

1) Amiton: fosforotiolato de 0,0-dietilo e de S-[2-
(dietilamino)etilo] e os sais alquilados ou protonados
corresSpondentes .....ccccoveveeeeeeeeeeeeeiiiireeeeeeeennn (78-53-5)

2) PFIB : 1,1,3,3,3-pentafluoro-2-(trifluorometil)-1-
PLOPEIIO cevvteiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeveararaaeannnnnes (382-21-8)

3) BZ : Benzilato de 3-quinuclidinilo (*)... (6581-06-2)
B. Précurseurs

4) Produtos quimicos, com excep¢io dos contidos na
lista 1, que possuam na sua molécula um atomo de fésforo
ligado a um grupo metilo, etilo ou propilo (normal ou iso),
mas sem mais atomos de carbono.

Ex. Dicloreto de metilfosfonilo.............. (676-97-1)
Metilfosfonato de demitilo .................... (756-79-6)

Com exlusiao de: Fonofos: etilfosfonotiolotionato de
0-etilo e de S-fenilo...........ccoeveeviiniiniiieneneeenn. (944-22-9)
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5) Di-halogenetos N,N-dialquil(Me, Et, n-Pr ou 1-Pr)
fosforamidicos

6) N,N-dialquil(Me, Et, n-Pr ou i-Pr)fosforamiatos de
dialquil(Me, Et, n-Pr ou 1-Pr)

7) Tricloreto de arsénio .............cccceeeeeeeene (7784-34-1)
8) Acido 2,2-difenil-2-hidroxiacético............ (76-93-7)
9) Quinuclidin-3-0l.........cccccceeeeeviiniiririnnnnn. (1619-34-7)

10) 2-cloretos de N,N-dialquil(Me, Et, n-Pr ou 1-Pr)
aminoetilo e os sais protonados correspondentes.

11) N,N-dialquil(Me, Et, n-Pr ou i-Pr)aminoetan-2-6is
e os sails protonados correspondentes.

Com excepcio de:

N,N-Dimetilaminoetanol e os sais protonados cor-
resSPONdEntes ...oooeeeeeeeeeeeiiiiiiiiieeeeeeeeeaen (108-01-0)

N,N-Dietilaminoetanol e os sais protonados corres-
PONAENEES. ..vuiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeaen (100-37-8)

12) N,N-2-dialquil(Me, Et, n-Pr ou i-Pr)aminoetanotiol
e os sais protonados correspondentes.

13) Tiodiglicol : sulfureto de bis(2-hidroxietilo) - (111-48-8)
14) Alcool pinacolilico : 3,3-dimetilbutan-2-ol..... (464-07-3)
Lista 3

A. Produtos quimicos toxicos

1) Fosgénio: dicloreto de carbonilo................ (75-44-5)
2) Cloreto de cianogénio.............ccceeeuvvnnnes (506-77-4)
3) Cianeto de hidrogénio ...........cccovvvveeeeeennnn. (74-90-8)
4) Cloropicrina : tricloronitrometano ........... (76-06-2)

B. Précurseurs

5) Oxicloreto de fosforo..............coooeeeen. (10025-87-3)
6) Tricloreto de f6sforo..........ccooevevvvevennnn... (7719-12-2)
7) Pentacloreto de fosforo..........ccoeunnnnen. (10026-13-8)
8) Fosfito de trimetilo.............ccoeeevuvvvvennn... (121-45-9)
9) Fosfito de trietilo .............ccccceevvvvuvvvennen... (122-52-1)
10) Fosfito de dimetilo.........cceeeeeeeeeieeeiennnn. (868-85-9)
11) Fosfito de dietilo.......cccoovvvveeeeeeeeeeeiiinnn, (762-04-9)
12) Monocloreto de enxofre...................... (10025-67-9)
13) Dicloreto de enxofre ........c.cceeeeeeeennnnn. (10545-99-0)
14) Cloreto de tionilo........cccecvvveeeveuriereennnns (7719-09-7)
15) Etildietanolamina ............cc.ccccoeeeeennnns (139-87-7)
16) Metildietanolina..........cccceveeeeiiiieeniiinnnn, (105-59-9)
17) Trietanolamina .........cccceeeeeeeeeeeeeeeeeeennnn. (102-71-6)

Aprovada em 29 de Maio de 2014.

O Presidente da Assembleia Nacional, Basilio Mosso
Ramos

8AACCABO-6E8B-4192-A2CB-07303BA5420F



10 I SERIE — N© 42 SUP «B. O.» DA REPUBLICA DE CABO VERDE — 7 DE JULHO DE 2014

. I SERIE

: BOLETIM

Registo legal, n® 2/2001, de 21 de Dezembro de 2001

Endereo Electronico: www.incn.cv

Av. da Macaronésia,cidade da Praia - Achada Grande Frente, Republica Cabo Verde
C.P 113 *Tel (238) 612145, 4150 » Fax 61 42 09
Email: kioske.incv@incv.cv / incv@incv.cv

LN.C.V,, S.A. informa que a transmissao de actos sujeitos a publicacao na I e II Série do Boletim Oficial devem

obedecer as normas constantes no artigo 28° e 29° do Decreto-Lei n° 8/2011, de 31 de Janeiro.

https://kiosk.incv.cv 8AACCABO-6E8B-4192-A2CB-07303BA5420F




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


